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Esquema del llibre

Aquest llibre s'organitza en deu unitats: sis unitats de Llengua i quatre de Literatura.
Cada unitat consta de les seccions que es mostren a continuacio.

Doble pagina inicial
Presentacio de la unitat i desenvolupament de la competéncia lectora.

. Els sons de la llengua

index de continguts de
la unitat (Saber i Saber fer).

L'apartat Per comencar
conté preguntes que
ajuden a comentar el
text inicial i comprovar
els coneixements previs
dels alumnes.

El text inicial serveix
com a punt de partida
per reflexionar sobre
les questions que es
tractaran a la unitat.

Pagines d'informacio i activitats
Els continguts i la seva aplicacié es desenvolupen conjuntament per aconseguir
un saber més profund.

Els continguts teorics
s'acompanyen de gran
quantitat d'activitats,
en que I'element textual
té un paper fonamental:
els aspectes linglistics

i literaris es podran
observar i analitzar

a partir de textos.

El text informatiu exposa |
els conceptes de forma
Clara i estructurada.

En I'apartat Per saber-ne
més s'inclouen continguts
relacionats amb la matéria,
per ampliar coneixements.




Saber fer

Es una secci6 fonamental, en la mesura que permet aplicar els coneixements i alhora
adquirir destreses per analitzar, elaborar i comentar textos literaris i no literaris.

L'apartat Saber fer de
llengua pretén aportar als
alumnes estratégies per

a l'analisi i I'elaboracit de
diferents tipus de textos
periodistics, administratius
i academics.

El Saber fer de literatura proposa el comentari

© SABER FER

Els origens del basquet a Catalunya

d’un text literari (del periode historic corresponent ¢
al contingut de la unitat) a partir d'un esquema
de continguts i d'una serie de qliestions

preparatories que serveixen per planificar-lo

i faciliten als alumnes la tasca d'analisi.

Activitats de sintesi
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Reflexid i aplicacio final de tots els coneixements de la unitat a partir d'un text.

Cada unitat acaba amb un
text que permet repassar
tots els continguts a
través de les activitats.
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zPer qué si an

pakis sempre parieu castella?

160 -l sorprs o cotakmar

PARLAR CATALA

El llibre es completa amb un apéndix que inclou informacié més detallada d'algunes
guestions treballades al llibre (sons i grafies, conjugacio de verbs, figures retoriques...).
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L’exercici més fructuds i natural del nostre esperit és, al meu parer, la conversa.
Trobo que acostumar-s'hi és 1’accié més dolca de la nostra vida; i és la rad per la
qual, si se’'m forcava a hores d’ara a triar, consentiria més prompte, aixi ho crec,
a perdre la vista que 'oida o la parla. [...] L'estudi dels llibres és un moviment
languid i feble que no escalfa, mentre que la conversa ensenya i exercita alhora.

MICHEL DE MONTAIGNE, «De l'art de conversary, a Assaigs



1. Tutambé creus que la conversa 3. Perque diu que I'estudi dels llibres
és «l'accio més dolca de la nostra «no escalfax, al contrari de la conversa?
vida»? Explica-ho. . .
P 4. Converses gaire amb els teus amics?
2. Comparteixes la tria de Montaigne Com t’hi comuniques amb més
o bé prefereixes lavistaal'oidaola frequiéncia, mitjancant la veu o per

paraula? Per que?

CONTINGUT DE LA UNITAT

€} La produccié del so

@) Els sons vocalics

2.1 El sistema vocalic i la neutralitzacié
2.2 Les semivocals
2.3 Fendmens de contacte vocalic

) Els sons consonantics

3.1 Classificacio
3.2 Correspondeéncia entre so i grafia
3.3 Fendmens de contacte consonantic

La transcripci6é fonética
Saber fer. Analitzar i redactar un article d’opinio

Activitats de sintesi

missatges de text de mobil?




La produccio del so

Els missatges linguistics estan constituits, en darrer terme, per una combinacio6 de
sons determinada. Produim aquests sons per mitja de 'aparell fonador, quan la
columna d’aire que hem inspirat és expulsada i es veu modificada en les diverses
cavitats interiors que el formen: les cavitats infraglotiques, la cavitat glotica i les
cavitats supraglotiques. Aixi doncs, la fonacié consta de tres fases:

cavitat cavitat bucal

nasal

alveol

llavis —— faringe
dents =
llengua esofag
laringe ]

tréquea/- [

bronquis

pulmons

diafragma

Esquema de I'aparell fonador.

cavitats
supraglotiques

cavitat
glotica

cavitats
infraglotiques

a) En la primera fase, localitzada a les cavitats in-
fraglotiques, es genera la columna d’aire neces-
saria per articular els sons. El diafragma és el
muscul que eleva i fa descendir els pulmons per
facilitar la respiracio i per bombar aire dels pul-
mons cap a la traquea.

b) La segona fase s’inicia quan, en l'itinerari ascen-
dent, la columna d’aire arriba al capdamunt de la
traquea, on troba la cavitat glotica, anomenada
també laringe, un organ extraordinariament mo-
bil (podem comprovar com puja quan ingerim
aliments i quan emetem sons aguts). Aqui es pro-
duira la primera alteracié de ’aire procedent dels
pulmons.

La laringe conté les anomenades cordes vocals,
uns petits musculs protegits pel cartilag tiroide
(conegut popularment com a nou del coll) que
son molt elastics i es poden relaxar, per deixar
passar l'aire lliurement per la glotis (sons
sords), o bé es poden contreure i vibrar, per dei-
xar passar una columna d’aire estreta (sons so-
nors).

c) La tercera fase se situa a les cavitats supraglotiques, on l'aire pot sortir
lliurement (sons vocalics) o bé experimentar més alteracions en el cami fins
a l’exterior (sons consonantics). Aquestes alteracions sén les seglients:

* A la part posterior del vel del paladar hi ha I'ivula (anomenada popularment

PER SABER-NE MES

campaneta). Si esta relaxada, 1’aire avanca cap a la cavitat nasal, que fa de
ressonador, i obtenim els sons nasals. Si, pel contrari, es tensa i s’enganxa

a la paret de la faringe, obstrueix el pas cap a la cavitat nasal i I’aire avanca

La fonética és la disciplina
que estudia els sons linguistics,
atenent a la manera de
produir-los, a les seves
propietats fisiquesi a la
manera de percebre’ls
mitjancant I'oida.

cap a la cavitat oral. Els sons obtinguts, doncs, seran orals.

* Silamassa d’aire va cap a la cavitat nasal, ja no es produira cap més modifi-
cacio, pero si va cap a la boca trobara diferents organs que en condicionaran
el pas. Les dents, els alveols i el paladar sén passius, mentre que la llengua
(que consta de I'apex i el dors) i el vel del paladar intervenen activament en
la modificacié del pas de I'aire. Segons quin tipus de contacte es produeixi

entre aquests organs, es produira un tipus de so o un altre.

ACTIVITATS

1. Descriu amb paraules teves les tres fases de la fonacio. 3. Escriu el nom amb qué també es designen les parts

seglients:

2. Explica la diferéncia que hi ha entre els sons sords ) . S ,
cavitat glotica — cartilag tiroide — dvula

i els sons sonors.



Els sons vocalics

m El sistema vocalic i la neutralitzacio

Els sons es combinen els uns amb els altres en la cadena fonica i formen sil-labes.
Podem formar sil-labes sense consonants, pero en totes les sil-labes hi ha d’haver
com a minim una vocal, que n’és el nucli:

a-i-llar

a-e-ro-nau

trans - port
La diferéncia principal entre vocals i consonants €s que mentre les primeres s’ar-
ticulen mitjancgant el pas lliure a la sortida de 'aire des dels pulmons fins a l'exte-
rior, en el cas de les segones, obstruim el pas de l'aire posant en contacte dos or-
gans fonadors.

Fixa't en els dos sons que componen la paraula té: el primer so, consonantic, s’ar-
ticula tocant en un primer moment la part posterior de les dents superiors amb la
punta de la llengua i deixant anar l'aire en una petita explosio; en canvi, el segon
so, vocalic, el podem pronunciar tota I’estona que vulguem nomeés obrint la boca.

A més, totes les vocals es pronuncien amb vibracié de les cordes vocals. Es a dir,
sOn sons sonors.

Recorda que les vocals es classifiquen segons dos criteris:
a) Posici6 de la llengua.
b) Grau d’obertura de la boca.

En catala oriental hi ha un sistema de vuit vocals:

Posici6 de la llengua

Anteriors Centrals Posteriors

Obertura

de la boca

Tancades (il [u]
Semitancades le] [o]
Mitjana [Bl*

Semiobertes (€] [2]

Oberta [a]

* En posicio tonica només en balear.

Aquest sistema, pero, té només tres sons en posicié atona; és a dir, que es pro-
dueix una neutralitzacié de sons:

lil

[u]

A
Oa] b ]/

(€]

[a]

Per exemple, véns es pronuncia [béns], pero venir es pronuncia [bani]; igualment,
fixa’t en la transcripcié de bo i bonissim: [b3] i [bunisim].

Els sons de la llengua

PER SABER-NE MES

Els sons es representen per mitja
d’uns signes adoptats de manera
convencional per a totes les
llenglies. El conjunt d'aquests
signes és I'Alfabet Fonétic
Internacional, i I'utilitzem per
fer la transcripcié fonetica de

la llengua parlada. Els simbols
fonetics es representen entre
claudators: [ 1.




La reduccio del sistema vocalic aton no és tan acusada en els dialectes occiden-
tals, que mantenen cinc vocals en posicié atona: [a], [e], [i], [o] i [u]. Per exemple,
venir i bonissim es pronuncien [beni] i [bonisim].

En alguns casos, pero, no es produeix neutralitzacio:

La e atona es pronuncia [e] (i no pas [3], vocal neutra) en els contextos seguients:
o [ed] real, teatre, crear, ocea, oceanic, ideal, idear...

e [ed] area, realisme, teatral, reaccio, reaparicio, idealisme, cineasta, rehabilitar...

 [ae] aeroport, aerodrom, israelia, engraellat, paellera...

[e3] teoric, eolic, arqueoleg, espeledleg, meteor, camaleonic...

[eb] orfed, camaled, ned, panted, Napoleo...

La o atona es pot pronunciar [0], i la e atona, [e] en els contextos seglients:
e [¢éol] alveol, nucleol, aureola...

o [uo] fastuositat, virtuosisme, duodeé...; habitualment: fluorur, duodecimal...

* [eo], [oe] neollatl, neoclassic... ; habitualment: video, estéreo, aloe...

m Les semivocals

En els diftongs, és a dir, en les sil-labes amb més d’una vocal, aquelles vocals
que no son toniques o nucli de sil-laba s"anomenen semivocals. Sén els sons [j1i [w],
i s’Tanomenen aixi perque tenen l'aparenca dels vocalics (i i u) perd es compor-
ten més aviat com a consonants, perque la llengua frega el paladar i hi ha obs-
trucci6 al pas de l’aire. Pronuncieu atentament i separadament aquestes tres
paraules i noteu la diferencia entre els sons que corresponen a les tres grafies
destacades:

ahir rei vell

El primer so és vocalic [i], el tercer és consonantic [A], i el segon, un so pronunciat
a mig cami entre vocal i consonant [j]; és una semivocal. Com que es produeix
contacte entre la llengua i el paladar, técnicament aquests sons sén consonants;
com les vocals, tots dos son orals i sonors, perd mentre que [j] és palatal (el dors
de la llengua toca el paladar dur), [w] és velar (la part posterior de la llengua toca
el vel del paladar).

Considerarem dos tipus de diftong segons la situacié de la semivocal respecte de
la vocal:

a) Sies troba al darrere del so vocalic el diftong és decreixent, perque l'articula-
ci6 «decreix», és a dir, va de més obert a més tancat. Aquest tipus de diftong pot
apareixer en qualsevol context: caiguda, aigua, mai, ...

b) Si es troba davant del so vocalic, aleshores el diftong és creixent (va de més
tancat a més obert). Aquest tipus de diftong només pot apareixer en tres con-
textos:

* A principi absolut de mot, amb h o sense: iogurt, hiena...
e En els casos gu + vocal, qu + vocal: aigua, qtiestio...

* Si el so esta envoltat de dues vocals i forma sil-laba amb la darrera: noia,
deuen...

Cal tenir en compte que en la resta de casos de dues vocals contigiies, en catala es
tracta d'un hiat, per la qual cosa paraules com qtiestionar, teatre, cueta, aficio, dia
o ionitzacié es dividiran en sil-labes de la manera segiient: giies-ti-o-nar, te-a-tre,
cu-e-ta, a-fi-ci-0, di-a, I-o-nit-za-ci-o.



Els sons de la llengua

ACTIVITATS

4. Transcriu fonéticament les lletres en negreta: vei, veina, 6. Divideix les paraules quota i cuota en sil-labes
veinat, rei, hiena, ahir, dia, dies, diada. i comenta els diftongs o hiats que hi trobis.

5. Digues si els casos en negreta son diftongs o hiats: dies, 7. Transcriu les vocals d'aquests formes verbals: deig,
motiu, deure, raim, peu, pelic, déu, eina, veinat, beina, deies, deu, deuen, deviem, devieu.

veina, velnatge, evacuacio, evacuis.

m Fenomens de contacte vocalic

En les converses de la vida real les paraules no es pronuncien de manera aillada
I'una de l'altra, siné que la cadena fonica consisteix en tot un seguit de sons sen-
se pauses entre els mots. Aixi, una seqiéncia com Qué hi ha per sopar? Peix?
segurament la pronuncieu només amb dues pauses, una després de cada signe
d’interrogacié6. Fixa't també que la segona paraula i la tercera s’ajunten en una
de sola i la [i] passa a pronunciar-se com a semivocal perque s’ha creat un dif-

tong:
..hi ha...» [i] [4]» [j4] PER SABER-NE MES

Els fenomens de contacte vocalic sén dos:

a) Elisio. El contacte entre la vocal final d’'un mot i la inicial del segiient es resol La fonética sintactica estudia
en l'articulacié d’un sol so. Si totes dues sén vocal neutra, només en pronun- les alteracions a que es veuen
ciem una; si el contacte és entre vocal neutra i una altra vocal, acostuma sotmesos els so‘ns que estan

. en contacte pero que pertanyen
a desapareixer la vocal neutra:

) a paraules diferents.
Es a sota el pont. [3]
La Merce agafa el mobil. [€]
b) Sinalefa. Es forma un diftong amb totes dues vocals:
Té un gra al nas. [éw]
Ja hi som! [4]]
Un nol llest 1 agradable. [ja]

Tots dos fenomens sén molt habituals en la llengua oral, i recordem que cal te-
nir-los en compte també en la metrica de la poesia. Hi haura alguns casos, pero,
en que tant podem fer elisi6 com sinalefa (Porta un barret curiés. [aw]/ [ul), i en
altres, sobretot quan les dues vocals son toniques, no es podra fer ni una cosa ni
Ialtra (Fara hipica. [ai]).
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Transcriu les lletres en negreta:
a) Entinc una.

b) Tinc una amiga.

¢) Unaidea.

d) Tinc una idea.

e) Tinc una... idea.

f) Té, un llibre!

g) Ella té un llibre.

h) La Merce agafa un llibre.

i) La Merce ara llegeix un llibre.

Transcriu les vocals consecutives marcades en negreta
en aquest text:

Bellesa no sempre és seduccio

Quan jo anava al cine —perqué fa molt de temps que
no hi vaig, pero aixo és un altre tema-vaig veure la

majoria de les pel-licules que aleshores eren famoses.

I, naturalment, els actors i les actrius coneguts amb el
nom d’estrelles. Es curiés que la qualificacié estrelles
no s’hagi aplicat practicament mai a les grans figures
del teatre, de la literatura o de la pintura. Sofia Loren
era una estrella, Picasso no ho era. Ni els Beatles van
rebre aquesta definicio.

Naturalment, vaig veure alguna pel-licula
protagonitzada per Elizabeth Taylor, que ha mort

fa pocide la qual s’ha parlat, i encara es parla
abundosament. Pagines i pagines a tots els diaris
itotes lesrevistes. I a tot arreu s’elogia la bellesa
d’aquesta actriu. La més bella, han dit. No ho
discutiré pas, perque la bellesa d'un home, d'una
dona, d'un nen, d'un paisatge, d"un edifici, d'un
automobil és opinable. No existeix un criteri objectiu
sobre la bellesa, encara que és cert que s’han difos
uns canons, unes normes, que permeten que tothom
estigui d’acord que unarosa és bella.

Elizabeth Taylor no era el meu model de bellesa.
Intento explicar-m’hoila veritat és que no estic
segur del perque. ;Potser li trobava un punt

de fredor? No he sabut, ara, si escriure fredor

o perfeccio, que a vegades son la mateixa cosa.
En qualsevol cas, no tinc cap interes a passar per
excentric, i’opini6 general em mereix molt respecte.
Potser el que passa €s que, per a mi, la bellesa no
ha d’anar forcosament vinculada a la seduccio, que
és una altra valoracio personal. Hi ha escultures
que no sén perfectes pero que em sedueixen,

i unes altres que tenen totes les caracteristiques
de la perfeccié que no em fan sentir res.

JOSEP MARIA ESPINAS.
El Periodico de Catalunya, 31/111/2011

Recorda la regla ortografica corresponent i classifica
aquestes paraules segons si l'article que les precedeix
s'apostrofa o no s'apostrofa. Escriu-les amb I'article
corresponent: unitat, himne, huma, interes, interessat,
interessada, imatge, immoralitat, immensitat, immens,
ordre, orde, ordenacio, univers, universitari, universitaria.

Els sons consonantics

Ja hem dit que els sons consonantics sén aquells que s’articulen amb una inter-
rupcié de la columna d’aire procedent dels pulmons. Aixo vol dir que I'aire no surt
lliurement a I'exterior com passa en el cas de les vocals, siné que se li barra el pas

mitjangant el contacte o I’'aproximacié de dos organs.

Classifiquem les consonants segons el punt d’articulacié (lloc on es produeix el
contacte o I'aproximacié dels organs articulatoris) i segons el mode d’articulacié

(tipus d'impediment que troba l'aire per sortir a I’exterior).
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Segons el punt d’articulacio, les consonants son:
Bilabials: els dos llavis es toquen, com al primer so de peto.

Labiodentals: el llavi inferior toca les dents superiors, com al primer so de
fresca.

Dentals: I'apex de la llengua toca les dents superiors, com al primer so de diu-
menge.

Alveolars: 'apex de la llengua toca els alveols dentals superiors, com al primer
so de cirera.

Palatals: el dors de la llengua toca el paladar dur, com passa amb el primer so
de llimones.

Velars: la part posterior de la llengua toca el vel del paladar, com passa amb el
primer so de gatets.

Segons el mode d’articulacio, les consonants poden ser:

Oclusives: hi ha una interrupcio6 del pas de l'aire, que es deixa anar de cop en
una petita explosio. Exemple: el so inicial de carbassa.

Aproximants: I'articulacio es fa d’'una manera intermedia entre 'oclusio i el
fregament; si sén sons procedents de vocals s’anomenaran semivocals o gra-
duals (com la I de déiem) i si procedeixen de consonants oclusives s’anomena-
ran espirants (la g de seguretat).

Fricatives: I'aire es deixa passar per un pas estret, fregant les parets de la cavi-
tat bucal. Exemple: el so inicial de xocolata.

Africades: en l'articulacio d’aquests sons hi ha una primera fase de tancament
del pas de l'aire (oclusiva) i una segona de sortida amb fregament (fricativa),
i per aixo es representen amb un simbol fonetic compost. Exemple: el so final
de puig o despatx, que son el mateix.

Laterals: la llengua tanca la part central de la cavitat bucal i I’aire ha de passar
pels costats. Exemple: el so inicial de llibertat.

Rotiques: si I'apex de la llengua vibra multiples vegades en contacte amb els
alveols, sera vibrant. Exemple: el primer so de ratoli. I si I’apex de la llengua fa
una oclusioé rapida en contacte amb els alveols, sera bategant. Exemple: el so
central d’ara.

Nasals: aquests sons, que s’articulen fent servir la cavitat nasal com a organ de
ressonancia (perque s’interromp el pas de 'aire per la cavitat bucal), es diferen-
cien de tots els anteriors, que son orals. Exemple: el primer so de mona.

La combinacié entre punt i mode d’articulacié déna lloc, en catala, al sistema de
sons seguents:

Bilabials Labiodentals Dentals Alveolars Palatals Velars
Oclusives [p] [b] [t] [d] [k] [a]
_ Espirants [B] [6] [yl

Aproximants

Semivocals [l [w]
Fricatives [f] [v] [s] [z] 1 [3]
Africades [ts] [dz] [t] [d3]
Laterals [ [1] [AL [1]

Bategant [r]
Rotiques

Vibrant [r]

[m] [m] [n] [n] n [n]



El cas de lalletra x és peculiar,
jaque es pot pronunciar de
quatre maneres diferents:

Amb el so [f]: xiclet.

Amb el so [ks] (cas més
general): maxim, luxe.

Amb el so [gz] (en mots
comencats per ex i seguits de
vocal 0 h):examen, exercici.

Amb el so [K] (davant ce, ¢i, S):

excel-lent, excitar, exsudacio.
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A l'hora d’escriure, en catala no hi ha una correspondencia exacta entre el soila
grafia. Molts sons de la nostra llengua es poden correspondre amb diverses gra-
fies, com ara el so [k]: corb, kiwi, aquell, amarg.

Aixi mateix, hi ha sons que es representen ortograficament amb dues grafies, com
el so [n] (banya).

D’altra banda, una grafia es pot correspondre amb diversos sons: escrivim la lletra
d per representar els sons [d] (com a dona), [t] (com a verd) o [6] (com a fada).

En l'apendix final d’aquest llibre, trobaras una taula amb cadascun dels sons con-
sonantics i les varietats ortografiques que els representen. Llegeix-la amb atencié
i fixa't en les peculiaritats d’aparicio.

Si en comptes d’estudiar els sons consonantics de la llengua aillats els considerem
en la cadena parlada, tal com els percebem en la vida real, ens adonarem que el
contacte entre els sons inicials i finals de sil-laba o de paraula provoca el canvi
d’algun dels trets d’aquests sons: sonoritat, punt d’articulacié o mode d’articula-
ci6. Aquests son els canvis que es poden produir:

a) Ensordiment:

Els sons oclusius, fricatius i africats a final de mot i seguits de pausa esdeve-
nen sords: fre[t], malk].

Els sons oclusius a final de mot i seguits de so vocalic esdevenen sords: fre[t]
hivernal.

Els sons oclusius, fricatius i africats a final de mot o de sil-laba esdevenen
sords si es troben abans d’un so sord: fre[t] furids, tre[s] peus.

b) Sonoritzacio:

Un so sord, a final de sil-laba o de mot esdevé sonor quan va seguit, en la
cadena fonica, d’'una consonant sonora: fre[d] d’hivern.

Els sons fricatius i africats sords a final de mot se sonoritzen si van seguits
d’una vocal: ellz] avis, bold3] I perillés.

¢) Assimilacié. Es produeix quan un so consonantic adopta el punt d’articulacié
del so que el segueix:

Labialitzacié: calm]vi, ilmlfant, ells sélm] vius, ulm] foc.
Dentalitzacio : calnltar, ereln] tres, falllta, calll treure la pols.
Palatalitzacié: e[plginyer, elnl Jordi, e[A] llapis

Velaritzacio: talnlcat, uln] gat.

d) Geminacié. Es la pronunciacié duplicada d’un so consonantic, que de vegades
s’indica per 'escriptura (connectar [nn]) pero d’altres, no (poble [bb]). Alguns
dels casos en que 'escriptura no ho indica sén en els grups -bl-, -gl-, -pl- inter-
vocalics (regle, triple...) i en el grups -tll-, -tl-, -tm-, -bm-, -cn-, -dm-, -tn- (ratlla,
atlantic, etnic...).

e) Elisi6. En gran part del domini linguistic catala, alguns sons consonantics no

es pronuncien en els casos seguents:

La consonant final en els grups formats per una nasal i una oclusiva (-mp,
-mb, -nt, -nd, -nc, -ng) o una lateral i una oclusiva (-It, -Id): camp [kam], vent
[bén], alt [al], vinc [binl]...
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e La -p- en els grups -mpt-, -mpc-: com(p)te, exem(p)cio; etc.
e La -rfinal dels infinitius (en catala central): canta(r).

» La -rfinal dels mots acabats amb els sufixos de derivaci6 -ar, -er, -or: bestia(r),
fuste(r), llavo(r).

e La -r final en mots que tenen derivats en que la r si que es pronuncia: po(r),
cla(r).

e La -rfinal d’alguns sufixos: fuste(r)

e La -t final dels gerundis: sortin(t).

e La -tfinal dels mots acabats en -It, -nt: al(t), pon(t), sentin(t).
* La s dels mots aquest, aquests: aque(s)t, aque(s)ts.

f) Sensibilitzaci6é. Fenomen segons el qual es recupera la pronunciacié d'un so
que en un altre context s’havia elidit, i el detectem en:

e La -r dels infinitius, la -t dels gerundis, normalment elidides pero audibles si
van seguides de pronom feble: ananltl-hi, estimalr]-la.

* La s dels mots aquesta, aquestes.
e La b de la preposicié amb davant mot comencat amb vocal: am[b] avid.

e La -t de quant, cent, vint, sant, seguides de mot comencat en vocal: San[t]
Antoni.

La transcripcio fonetica

Per transcriure correctament un so o una sequéncia dins la cadena fonica cal se-
guir els passos seguents:

a) Pronunciar tota la seqiiéncia seguida i identificar les vocals toniques, és a dir,
els accents fonétics.

Per fer-ho bé, hem de recordar que en catala central totes les paraules polisil-
labiques tenen accent fonetic, encara que no totes tinguin accent grafic. Tots els
monosil-labs també sén tonics, llevat de:

e La conjuncio que.
* Les preposicions a, de, en, per, amb.
* Els pronoms febles: em, me, et, te, es, se, li, ens, nos, us, vos, els, los.

Les paraules compostes tenen dos accents fonétics: anticonstitucional, per
exemple, té dues a toniques i cap vocal neutra.

b) Identificar els diftongs, si n'hi ha, i transcriure les semivocals.
c) Identificar els contactes consonantics i transcriure les consonants.

d) Revisar la seqiiencia sencera per detectar possibles errors.

Fixa’t en aquest exemple. Transcriurem la sequiencia els amics:
a) Només hi ha un accent, la 1. L'article és aton.
b) No hi ha diftongs.

¢) Hi un contacte consonantic: la s de l’article se sonoritza en contacte amb la
vocal inicial segtient.

d) No hi ha cap altra peculiaritat.

Podem transcriure la seqliéncia aixi: [slzamiks].
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Digues quins son els quatre trets distintius seglients
dels sons que corresponen a les grafies en negreta:
pluja, fulla, molt, fins, que, sola, gota, carrero, tenir,
tristor, vaig, motiu, aixi.

a) So vocalic o consonantic

)
b) So sord o sonor

¢) Mode d‘articulacio

)
d) Punt d'articulacio

Transcriu fonéticament les lletres en negreta: tendra,
cara, car, inflar, vinclar, vegada, gairebé, bullir, orgull,
indefinit, diferent, atractiu, aleshores, quants, parlar-te’n,
enlloc, aquest, coses, vulguis, entén, rancunia, tornava,
vegetal, sentir, amargor.

Ara transcriu les seglients: fluix, platja, afluixar,
taximetre, guix, goig, metge, xocolata, Jordi.

Transcriu les lletres s que estan en negreta: dos,
dos homes, dos amics, dos nois, dos veins, tres cases,
tres dies, tres vegades, tres torres.

Transcriu les paraules en negreta tenint en compte
el context en que es troben:

Era un home callat. Vagarejava tot el dia per la cala
olesroques, armat d’un llarga vista de llaut6. Al
vespre, romania assegut en un racé de la sala, prop
delfoc, i beviarom i aigua. Gairebé mai no responia
quan li parlaven; sobtadament llancava una mirada
furiosa, bufava pels narius com a través d’un corn
d’alarma en dies de boira; de manera que tant
nosaltres, els de la casa, com els hostes, ens
acostumarem a deixar-lo estar. Cada dia, en retornar
de la passejada, demanava si pel cami haviem vist
passar mariners. De primer creiem que ens feia
aquella pregunta perque potser enyorava velles
companyies; pero més tard ens adonarem que el
que volia era evitar-les. Quan algun mariner, de
pas vers Bristol —cosa que ocorria de tant en tant—,
es detenia ala sala de I’Almirall Benbow, el capita
I'examinava ben bé des de darrere la cortina

de la porta, abans que I’'home entrés, i després
procurava callar com un mort. Al capdavall,

pero, per a mino existi cap secret; i és que un dia,
portant-me a part, em prometé una moneda de plata
el dia primer de cada mes, a condici6 que ’avisés
immediatament si arribava a veure la preséncia
d’un mariner amb una cama de pal. Sovint, aixo

no obstant, quan arribava el primer de mesijo li
reclamava el meu salari, em responia només amb
un esbufec i mirades despectives. Tot amb tot,
abans no era passada una setmana, ja s’ho havia
repensat, i em portava la moneda de plata, tot
renovant l'ordre «d’estar alerta amb el mariner

de la cama de pal».

ROBERT LOUIS STEVENSON, L’illa del tresor

Digues quin fenomen de contacte es produeix entre
els dos mots en negreta:

Elrecordo encara com si fos ahir. Aparegué
pesadament al llindar de I'entrada, i rere seu un
carreto, carregat amb el seu cofre mariner: un
home geganti, forti bronzejat; la cua dels cabells,
embreada, li queia fins al’esquena, sobre el tabard
d’un blau brut. Tenia les mans clivellades, plenes
de cicatrius, amb les ungles irregulars i negres.
Alagalta, el cop de sabre li havia deixat un
xiribec blanquinés, repugnant. Recordo que,

tot mirant la cala, xiulava baixet; i després es
posa a entonar la vella cangd marinera que tan
sovint li havia de sentir:

—Quinze sén que volen el cofre del mort, quinze son,
oh, oh, iuna ampolla de rom!

Laveuliressonava tan ronca que semblava el
cruixir gemegos de les barres d'un cabrestant.
Després truca a la porta amb una mena de perpal
que duia. En apareixer el meu pare, li demana a
crits un got de rom. Begué a poc a poc, com ho fan
els tastavins, assaborint el liquid amb els llavis,
sense deixar de mirar els penya-segats de la costa
ilamostra de la posada.

ROBERT LOUIS STEVENSON, L’illa del tresor
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Analitzar i redactar un article d’opinio

Els géneres periodistics

Els generes periodistics s’anomenen aixi perque es publiquen en mitjans d’apari-
ci6 periodica (diaria, setmanal, mensual...).

N’hi ha de moltes menes i per classificar-los acostumem a fer servir el criteri del
grau d’objectivitat. Aixi, distingim entre dos subgeneres:

a) Informatius. Textos que volen ser objectius
i descriuen fets d’actualitat de manera fidel, '
sense interpretar-los (noticia, article), per la w.,lu".‘tf '
qual cosa el text sol ser narratiu i es fa servir la —
tercera persona o les formes impersonals.

W ) TT—
‘! Pressio contra
I® cls antivacunes
L]

b) Interpretatius i d’opinié. Es tracta de textos
subjectius signats per un periodista que
s’identifica. Mentre que els interpretatius ex-
pliquen els fets en relacié amb el context, amb
un cert grau de subjectivitat, ja que hi intervé
la perspectiva del periodista (entrevista, repor-
tatge, cronica), en els generes d’opinio, I’autor
o autora jutja els fets des d’un punt de vista
estrictament personal, compartit o no pel des-
tinatari, amb la intenci6é d’orientar ’opinio o la
conducta (article d’opini6, critica, editorial, co-
lumna, carta al director). Per aixo sén molt
propers a la creacio literaria, a 1’assaig.

L'article d'opinio
En aquest tipus de text, I’autor o autora déna via lliure al punt de vista que té sobre

una questié d’interes general o sobre un espectacle, una pel-licula... Els tipus més
coneguts d’article d’opinio6 son:

¢ Editorial. El director o editor d’un diari jutja un fet d’actualitat d’especial inte-
res i alhora defineix la tendencia politica de la publicaci6; aquest text s’acostuma
a localitzar a les pagines inicials del diari i no va signat.

¢ Columna. Expressa 'opinié d'un periodista de prestigi sobre un tema d’actua-
litat en 1’ambit politic, economic, social, etc. Es maqueta en forma de tira o co-
lumna al marge d'una pagina del diari.

¢ Carta al director. Un lector opina de manera lliure i breu sobre un assumpte
general o sobre una quiestio molt particular; molt sovint reconeix o critica I’accio
d’una persona o d’un col-lectiu.

e Critica. Aquest tipus de text té un ampli reconeixement en tots els mitjans de
comunicacié i sempre esta signat, en ocasions per autors de prestigi que també
es poden dedicar a altres generes literaris; cada tipus de critica té unes caracte-
ristiques especials, pero totes coincideixen en el fet que donen informacié sobre
I’espectacle, el llibre, la pel-licula... de que parlen i també expliquen raonada-
ment el perque de 'opinid que expressen.

* Debat. Génere oral en que intervenen diverses persones que son especialistes
sobre el tema que es tracta, conduides per un moderador que distribueix els
torns de paraula i formula les preguntes.
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Tots els articles d’opini6 son textos argumentatius, perque contenen una tesi i la
justifiquen mitjangant arguments; és a dir, demostren amb raons alguna opinio.

Tot seguit et presentem dos exemples d’un dels articles d’opinié més popular
i conegut: la critica de cinema. En la critica d’Agost, cada paragraf esta dedicat
a una questi6 diferent; en el cas de Locke, I’articulista, en canvi, no en déna l’opinid
fins al final, en els dos ultims paragrafs, i en diu ben poca cosa. Aixd mostra que
en les critiques hi ha ben poques regles estructurals. Com que es tracta de comen-
taris personals sobre un mitja de comunicacié tan popular en el nostre temps,
sovint hi ha molta informacié que ja es dona per entesa perque la publicitat s’ha
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encarregat de divulgar-la entre el public.

‘Agost’, sobrevivint a la familia

Agost €s la versié cinemato-
grafica de la famosa obra de
teatre de Tracy Letts. El ma-
teix dramaturg s’ha encarre-
gat d’adaptar-la per a la gran
pantalla, seguint gairebé fil
per randa el text original.

La familia de la Violet es re-
uneix a la casa familiar arran
del funeral del seu marit,
el patriarca. Malalta de cancer
i addicta a les pastilles, el re-
trobament amb la familia de
les filles i el cunyat sera forca
intens i dur.

Agost oscil-la des dels mo-
ments més comics i d’humor

més negre als més dramatics
i colpidors, amb una histo-
ria que es va enredant a me-
sura que coneixem les histories
de cada membre de la familia.
A banda dels dialegs, el
punt més fort de la pel-licula
és el repartiment, que ofereix
unes interpretacions excel-
lents. Meryl Streep com a Vio-
let i Julia Roberts com a la fi-
lla gran destaquen per portar
el pes principal i per passar
d’una gran contencié a ex-
plosions ben controlades.
Entre les cares més conegu-
des destaquen Juliette Lewis,

Ewan McGregor, 'omnipre-
sent Benedict Cumberbatch
i la irrecognoscible Abigail
Breslin. La que va ser protago-
nista de Petita Miss Sunshine,
de 18 anys, sorprenentment
hi interpreta una adolescent
de 14.

El director i productor tele-
visiu John Wells firma el seu
segon llargmetratge, després
de la feina també correcta a
The Company Man, pel-licula
que va passar forca desaper-
cebuda.

Pantalla.cat, 10/1/2014




‘Locke’, 1a diferencia entre mai i una vegada

Aquesta nit I'obra en que treballa I'lvan Locke ha
de rebre una de les carregues de ciment més im-
portants d’Europa pels fonaments d’'un gratacel
que ha de ser majestuds.

Malgrat que ell n’és 'encarregat, I'Ivan no podra
ser al peu del cané. Ha pres la determinacié que
aquesta nit ha de ser a Londres, que és el que
considera més correcte.

Durant el recorregut mirara de resoldre a través
del mans lliures del cotxe el maxim de proble-
mes possibles perqué no s’esfondri tot el seu
mon: el matrimoni, la feina, les noves responsa-
bilitats...

«La diferencia entre mai i una
vegada és la diferencia entre el que
esta bé i el que esta malament»

En el viatge I'acompanyaran els retrets envers el
pare, que no pot arribar a perdonar.

Torna a llegir la critica d’Agost i digues quin és el tema
de cadascun dels paragrafs.

Fes el resum en dues o tres linies de I'argument de dues
o tres pel-licules que hagis vist recentment. Reuneix uns
quants resums argumentals més dels teus companys

i intenteu endevinar-ne el titol.

De les pel-licules anteriors, tria'n una i explica per qué
t'ha agradat, o no. Intenta aportar-hi arguments que
puguin convencer una altra persona.

Amb el resum de I'argument i la teva opini6o
argumentada, prova de redactar una critica semblant
a les dues que has llegit més amunt. Acaba-la amb una

frase de conclusio. Si vols, pots afegir-hi una fitxa com
la seglient:

Titol de la pel-licula:
Nacionalitat i any de I'estrena:
Director:

Guio:

Intérprets:

Els sons de la llengua

Locke és un thriller telefonic que aprofita molt bé
els pocs elements que posa en joc, i aconsegueix
alhora mantenir el ritme augmentant el voltatge
a mesura que els minuts passen.

Com a Enterrat (Buried), el pes principal recau
en l'actor protagonista, un excel-lent Tom Hardy,
tan contingut com la pel-licula, i en les seves inte-
raccions amb la resta de personatges i els senti-
ments i valors que transmet.

Pantalla.cat, 20/VI11/2014

Llegeix aquesta carta al director d'un diari escrita per
una alumna de 2n de Batxillerat com tu i escriu-ne una
altra sobre alguna qgliestié que t'amoini o que t'agradaria
comentar amb la gent.

Llibertat

Crec que tots estarem d’acord que vivim en una societat
teoricament lliure i democratica. Tenim llibertat
de moviment, de premsa, d’expressio... Pero, en
lameva opinio, ens falta lamés important: la llibertat
de pensament. Podem pensar que els mitjans de
comunicacid iles xarxes socials, les facilitats actuals
per comunicar-nos i expressar opinions ens fan més
coneixedors de larealitat i, per tant, més lliures. Jono
ho crec, pero. La televisio, per exemple, ens bombardeja
constantment amb anuncis, amb programes manipulats
iamb noticies del que passa al moén, pero només les que
ells volen que veiem. I no, no sé qui son ells, ja es deuen
ocupar de guardar-se les espatlles. Pero el que si que sé
és que tot el que veiem ens afecta d’alguna manera i aixo
potfer disminuir, o potser fins i tot anul-lar, la nostra
llibertat de pensament. I dit aixo, llango una idea, una
proposta: en la mesura que us sigui possible sortiu,
moveu-vos, viatgeu! No deixeu que us expliquin les
coses, viviu-les! Perque, de que ens serveix tenir llibertat
d’expressio sino tenim llibertat de pensament?

KENIA CRESENCIO. El Periédico de Catalunya, V/2015



ACTIVITATS DE SiNTESI

La hipervioléncia que ens envolta

XAVIER GUAL

Fins gue no tens fills no ets
conscient que estem en-
voltats de males influén-
cies. De petit m'agradava el
Mazinger Z i tenia joguines
bel-liques, perd aixd no em
va convertir en un monstre.
No va ser fruit de I'atzar, sin6
que els meus pares es van
esforcar perque fos una per-
sona educada, pacifica i dia-
logant. Els meus fills no els
vull protegir en excés, pero
si que, amb la meva dona,
els allunyem de tot alldo que
no els pertoca per I'edat. No

tenim pressa perque reme-
nin mobils, ni videoconsoles.
Intento que no estiguin ex-
posats a la violéncia gratuita
qgue poden trobar facilment
a la televisio. En molts dels
dibuixos que innocentment
poden veure es disfressa la
violéncia amb humor i heroi-
citat. Després veus com ho
imiten, i per a ells és nomeés
un joc divertit.

Les pel-licules d’accié en
realitat amaguen una vene-
racié per la destruccio. Al-
gunes son una orgia salvat-

ge d'explosions i morts que
em resulten, fins i tot a mi,
desagradables. Molts dels
meus alumnes consumei-
xen aquest tipus de cinema,
en paral-lel als videojocs
0 als programes de televi-
si6 que dinamiten el bon
gust i el respecte als altres.
El perill és la suma de tot,
i I'exposicid constant a la
barbarie, a gualsevol hora,
sense que els pares hi po-
sin limit. Aixo els ha d'afec-
tar d'alguna manera, i no
pas positiva. Son tendres

i molts no saben distingir
joc de realitat.

Com sempre, als docents
se’ns demana I'esforc titanic
d’oferir I'altra cara del mirall,
fer creure que el mon és un
lloc bonic, on tot sén bones
intencions i la gent s'escolta
i es respecta. Els professors
ens estem moltes hores amb
ells, perd acaben la jornada
adormint-se davant la tele
0 l'ordinador de I'habitacio,
sols. No demano la prohibi-
ci6 de res, perd si plantejar
gue tot el que els professors
intentem inculcar-los sobre
el respecte i la cultura de la
pau, aixi que travessen la
porta de l'institut, es perd.
Fora es troben una realitat on
guanya el que colpeja primer.

Als docents ens és esgota-
dor i frustrant competir amb
el mon de I'entreteniment
i la diversio. | a més resulta
que ha de ser a l'institut on
han d'aprendre que la violén-
cia no és divertida i que va
acompanyada de dolor. Pot-
ser per aix0, quan aquests
dies voliem reflexionar amb
ells sobre ['assassinat del
professor a mans d‘un jove,
uns pocs Xiuxiugjaven amb
un timid somriure que alguns
es mereixien morir.
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ACTIVITATS

1. Explica amb altres paraules el mateix que s’expressa
en la primera oraci6 del text.

2. Explica el significat o escriu un sinonim d’aquests verbs:
pertoca, remenin, dinamiten, inculcar.

3. Transcriu els contactes consonantics i vocalics seglients
(tots son en el primer paragraf del text):

a) fins que

b) conscient que
C) envoltats de

d) que estem

e) m'agradava el
) noem

) es van esforcar
h) En molts

i) unjoc

4. Busca també en el primer paragraf del text cinc exemples
de hiat.

5. Relaciona aquestes seqlieéncies amb el fenomen fonétic
que representen:

* Realitat, conscient, innocentment, els meus, tens fills,
d/st/ng/r veure, inculcar-los, son bones, que em, . sobre
el respecte/

« Diftong, sinalefa, ensordiment, hiat, velaritzacio,
palatalitzacio, elisio, neutralitzacio, elisio, bilabialitzacio,
sonoritzacio.

6. Busca en la primera linia del darrer paragraf cinc exemples

de sons fricatius alveolars.

7. Fes la llista de les idees que s’exposen en aquest text
i tria quina creus que representa la tesi o idea central.
Hi estas d'acord?

10.

Explica per que el text que has llegit és d'opinié i no es
tracta d’un text informatiu.

. Escriu un article d'opini6 per exposar a la teva manera

el tema de que tracta el text que has llegit.

Assenyala les afirmacions correctes i corregeix
les erronies:

a) La faringe conté les cordes vocals.
b) L'accio de I'tvula distingeix entre sons orals i nasals.

C) Els alveols, la llengua i el vel del paladar intervenen
activament en la modificacié de la columna de I'aire
que generen els pulmons.

d) Les vocals es classifiquen segons |'obertura de la boca
i la posicit de la llengua.

e) Només hi ha una vocal oberta i central.

f) Una semivocal sembla una vocal perd es comporta
Com una consonant.

g) Tant en I'elisi6 com en la sinalefa es perd un so.

h) Un so aproximant és aquell en que |'aire passa per un pas
estret, com el so inicial de xoc.

i) Mig acaba en so africat.

)) A mig entrepa hi ha una sonoritzacio.

k) Els sons dentals inclouen els labiodentals.

[) La paraula mon comenca amb un so bilabial.
m) El darrer so de toc és velar oclusiu.

n) El primer so de nas és vibrant.

p) Infermera conté dos sons bilabials.

) Infermer acaba en elisié en alguns dialectes.

r) Engany conté una velaritzacio.

s) Sortir té un so elidit que se sensibilitza a sortiré.

)

0) Peix té tres sons.
)
)
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